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Superfici delicate, tinte naturali ed eleganti vestono ogni ambiente con un tocco
sempre diverso e sempre attuale, adattandosi perfettamente ad ogni stile. La
bellezza, il calore e la praticita rendono La Premiere la soluzione ideale per ogni
ambiente della tua casa.

LA PRE/\/\\ERE

14,/x120RT - 19,/x120 RT

Des surfaces délicates, des teintes naturelles et élégantes revétent I'environnement avec une empreinte a la fois
différente et actuelle, en s’adaptant parfaitement a tous les styles. La beauté, la chaleur et 'aspect pratique font
de LA PREMIERE la solution idéale pour tous les environnements de la maison.

Feine Oberflachen, naturliche Farben und elegante Optik fUr sémtliche Rdume, stets mit einer immer anderen und
aktuellen Note, die sich perfekt jedem Stil anpasst. Die Schdnheit, Warme und ZweckméaBigkeit machen
LA PREMIERE zur idealen Losung fur jeden Raum in lhrem Heim.

Delicate surfaces, natural and elegant hues dress every space with an always unique and cutting-edge touch,
perfectly adapting to any style. Beauty, warmth and functionality make LA PREMIERE the perfect solution for any
room of your house.

Superficies delicadas, colores naturales y elegantes visten cada uno de los ambientes con un toque siempre
diferente y actual, adaptandose perfectamente a cualquier estilo. La belleza, el calor y la practicidad convierten a
LA PREMIERE en la solucion ideal para cualquier ambiente de tu casa.

OneraHTHble MOBEPXHOCTN U HaTypasnbHble LBeTa aMMeKTHO MHOANBUOYANM3VPYIOT UHTepbepbl, Nerko

ananTUpysiCb K pasHbIM CTUNAM. KpacoTa, Tenno, MPakTUYHOCTb aenaroT komnekumio LA PREMIERE noeansHom
0715 OPoOpMIIeHNS MOOON KOMHATbI B TBOEM [JOME.

CERAMICHE

SUPERGRES

Due grandi formati della lunghezza di 120
centimetri, proposti in due diverse larghezze,
da posare separati o insieme per riprodurre le
pose tipiche dei pavimenti in assi di legno.

4 diverse tonalita che si abbinano
perfettamente ai colori del tessuti e
dellarredamento contemporanei.

Deux grands formats de 120 centimetres de
longueur proposés en deux différentes largeurs,

a poser séparément ou en alternance de maniere
a reproduire les poses typiques des planchers en
bois.

4 teintes différentes qui s’associent parfaitement
aux coloris des tissus et du mobilier contemporain.

Zwei GroBformate mit einer Lange von 120 cm,
erhaltlich in zwei verschiedenen Breiten, lassen sich
separat oder zusammen verlegen, um die typische
Verlegung von Holzdielen nachzuahmen.

4 verschiedene Farben, die perfekt zu den Farben
der Stoffe und der modernen Mébel passen.

Two large sizes of 120 cm length, offered in
two different widths, to be installed individually
or together to reproduce the typical installation
patterns of wood floors.

4 different shades that perfectly match today’s
contemporary textiles and design elements

Dos grandes formatos de 120 centimetros

de largo, propuestos en dos anchos, a

colocar separados o juntos para reproducir las
colocaciones tipicas de los pavimentos con tablas
de madera.

4 diferentes tonalidades que combinan
perfectamente con los colores de los tejidos y de la
decoracion contemporaneos.

[Ba 6onbLumx hopmata gamHon 120 cMm, HO
Pa3HOW LUMPWHBLI MOXXHO YKNadblBaTb BMECTe

NN NO OTAENBHOCTU, UMUTUPYS TRAOVILIMOHHYHO
YKNaOKy AepeBsAHHbIX MOJIOB.

4 TOHOB BEVKOSMENHO COYETAOTCA C
COBpPEeMeHHbIMW LiBETaMK NPeaMeToB 06CTaHOBKMN
N VIHTEPbEPHbIX TKAHEe.



laPremiereCaté

Atmostere calde ed awolgent,
grande resistenza e Inalterabillita nel
termpo: La Premiere unisce belezza e

oraticita e puo essere Utlizzata anche
N amplentl puoblic,

- 4"x18" serie Stockholm
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laPremierefFumé

L2 sensazione di calore che t
accoglie entrando nella tua casa,

Cette sensation de chaleur qui vous accueille en entrant dans votre maison.
Ein Geflihl von Warme, das Sie beim Betreten Ihres Heimes begriit.

The warm sensation that welcomes you when you step inside your home.
La sensacion de calor que te acoge entrando en casa.

TBOW OOM BCTpevaeT Tebs TEMSIbIM YIOTOM.

Fumeé 19, 7x120 RT -
Fumé battiscopa 9,5x60 - 3
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Awolgente e luminoso
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14,7x120RT - 5

Naturel




Enveloppant et lumineux pour des
environnements dans lesquels on se
sent chez soi.

Einladend und hell fir Ambiente, in
denen man sich zu Hause fuhilt.

Engulfing and bright for spaces to feel
at home in.

Envolvente y luminoso para ambientes
en los cuales es posible sentirse en
casa.

CBeTrble obadTenbHble LBeTa,
JapsiLLve OLLLyLLeHe aoma.

Naturel 14, 7x120 RT - 5 5/, x48"
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laPremiereNaturel

Ricercato e accogliente,
Jn classico senza tempo,

Recherché et accueillant, un classique intemporel.
Raffiniert und gemutlich, ein zeitloser Klassiker.
Sought-after and welcoming, a timeless classic.
Sofisticado y acogedor, un clasico sin tiempo.

13bICKAHHOCTb U YHOT — KJlaCChKa, He 3HaroLadA BpeMeHHbIX MpaHnL.

Naturel 19,7x120 RT - 7 3/,"'x48"
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laPremiereDecapé

La morbidezza e la purezza
del bianco: un candore Pl &
guotidiano riveste g o e
ambientl IN cul Vivi, '-

| e S T —,..-Iq.n,_:-a.-q-d'—} I
e i

La douceur et la pureté du blanc: une candeur quotidienne <L 2 (L v _ :
revét les espaces de vie. 1 ik - ! S '

Die Weichheit und Reinheit der Farbe WeiB: eine tagliche ' ol b I ] ] 3
Helle fur alle Wohnambiente. /a et AR ' '
The softness and pureness of white: everyday purity - ' !

dressing your living spaces. . p P by \

La suavidad y la pureza del blanco: un candor cotidiano
reviste los ambientes en que vives.

MsrkocTb 1 YncToTa 6e1oro LugeTa HanonHAeT AoMallHne I f. W - | . | |
NHTEPbEPbI NNEHNTESIbHBIM CBETOM. T

Decapeé 14,7x120 RT - 5 /4" x48'"
Decape 19,7x120 RT - 7 /448"
Rivestimento: town iory glossy decorato 30x30 RT - 12"X12" serie Smart Town



LA PREMIERE

14,7x120 RT . 19,7x120 RT. 10mm ==

GRES PORCELLANATO . Grés cérame . Feinsteinzeug
Porcelain stoneware . Gres porcelanico . KepamorpaHut

EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%)
Gruppo B la UGL (non smaltate, non émaille, unglasierte, unglazed, no esmaltado, HernasyposaHHblIe)

Café 14,7x120 RT - 5 %/,"x48”

Café 19,7x120 RT - 7 %/,"x48”
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Decapé 19,7x120 RT - 7 3/,"x48”

Fumé 14,7x120 RT - 5 %/,"x48”

Fumé 19,7x120 RT - 7 %/,"x48”

Per la posa del materiale rettificato si consiglia una fuga minima di 2 mm

Pour poser du matériel rectifié nous vous conseillons un joint minimum de 2 mm

Fur die Verlegung des kalibrierten Material empfehlen wir einen Mindestfuge von 2 mm
As for rectified materials, it is strongly recommended a minimum of 2 mm joint

Para la colocacién de material rectificado se aconsejan juntas minima de 2 mm
PeTuduumpoBaHHyo NNNTKY peKOMeHAYeTCA yKNnaapiBaTb CO LUBOM 2 MM.

Naturel 14,7x120 RT - 5 %/,”x48”

Naturel 19,7x120 RT - 7 3/,"x48”
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SUPERGRES
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LA P R E M I E R E GRES PORCELLANATO . Grés cérame . Feinsteinzeug
Porcelain stoneware . Gres porcelanico . KepamorpaHut

Norma di riferimento: EN 14411 Allegato G - Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%)

v Norme retenue: EN 14411 Annexe G - Carreaux céramiques pressés a sec avec faible ahsorption d'eau (E < 0,5%) CERAMICHE
e - Besugznorm: EN 14411 Anlage G - Trockengepresste keramische Fliesen und Platten mit niedriger Wasseraufnahme (E < 0,5%) SUPERGRES
Reference standard: EN 14411 Appendix G - Dry pressed ceramic tiles with low water absorption (E < 0,5%) » I
Norma de referencia: EN 14411 Anexo G - Baldosas de ceramica prensadas en seco (E < 0,5%) e MADEi IT
IR ¥ CootsetcTByeT Hopme EN 14411 Kepamunyeckue nanTki, CipeccoBaHHble BCYXyto, C HU3kim Bogonornowerem (E < 0,5 %) Ceramics of Italy inITALY
GRUPPO B la UGL
CARATTERISTICHE TECNICHE NORME REQUISITI RICHIESTI VALORI
— Caracteristiques Techniques Normes Conditions requisés Valeur - Wert - Value - Valor - Moka3atenu
Technische Daten Normen Geforderte Eigenschaften
5 = = “By Eechnical Speci?cations ,\ll\lorms . Reqtuiremlengsd
aracteristicas Técnicas ormas equisitos solicitados
TexHUYeCKe XapakTepucTyKu CraHzapt Tpebosanus SUPERFICIE NATURALE
Lunghezza e larghezza dei lati Conforme
| Longuer et largeur de cotés o Conforme
) ) MaBegenauigkeit ) IS0 10545-02 e=+0,6% Geméss
Café mosaico domino Fumé mosaico domino Decapé mosaico domino Naturel mosaico domino tgr"ggyty‘;"ndcmd(}g of e sides f=+05% According to
30x30 RT - 12"x12” 30x30 RT - 12"x12” 30x30 RT - 12"x12” 30x30 RT - 12°x12” Pashiepsl CTOpOH CooTaeToTByer
Spessore Conforme
gpaisseur Cé)nforme
tarke emass
Thickness 1SO 10545-02 £5% According to
. R Espesor Conforme
Pezz| spec|a|| TonuwwHa CooTBeTCTBYET
Pieces spéciales . Formteile . Special tiles . Piezas especiales . CrneumnanbHble 91eMeHTbI ggﬁg;:na;‘i% cctmmg
l
Rechtwinkligkeit Geméss
Squareness ISO 10545-02 + 0v6% According to
Ortogonalidad Conforme
KocoyronbHOCTb CooTBeTcTBYET
Rettilineita degli spigoli Conforme
&quarrage %%s z:ngles Cé)nforme
antengeradhei emass
Straightness IS0 10545-02 +0,5% According to
i * A * e * Rectilineidad de las aristas Conforme
Battiscopa o Gradone c/profllo}lyncoly!ato Angolare Gradone”smlﬁtro Angolare Gradone"des)tyro KpwyaHa cTopoH CooTBeTCTBYET
9,6x60 - 3,7"x24 33x120 RT - 13.2"x48 33x120 RT - 13.2"x48 33x120 RT - 13.2"x48 —
Planarita Conforme
E}anéit? c.c+05% Cé)nforme
Disponibili in tutti i colori . Disponibles dans toutes les couleurs . In allen Farben erhaltiich. Available in all colours . Flatness IS0 10545-02 e.c+0,5% Accorting to
Disponible en todos los colores . [JocTyrHbl BCe UBeTa . Planaridad w+0.5% Conforme
KpusiaHa nuLieBoit noBepxHOCTY CooTBeTcTBYET
Gradoni e Angolari disponibili su ordinazione . Grandes marches et cornieres disponibles uniqguement sur commande . g;;;;pﬂ'on zione dellassorbimento d'acqua Conforme
Stufen und Eckelemente nur auf Bestellung . Steps and angles available upon request . Gradas y cantos disponibles a pedido . Wasseraufnahme IS0 10545-03 <0.5% Gemass
* Water absorption =Y According to
CTyI'IeHI/I 1 YyrnoBble 3JIeMeHTbl JOCTYMHbI TOJIbKO MO 3arnpocy . Absorcion de agua Conforme
Bopgonornouierve CooTBeTCTBYET
Determinazione della resistenza a flessione e della forza di rottura Conforme
Résistance a I flexion et & la force de ropture S>1300N Conforme
Biegefestigkeit und Bruchlast 1SO 10545-04 B Geméss
Flexion and break resistance ) According to
Resistencia a la flexion y carga de rotura R > 35 N/mm Conforme
Mpeaen npoyHoCTI Npu M3rnbe 11 paspyLLALIAR Harpy3ka CooTBeTcTBYET
Determinazione della resi ione p
(porcellanato non smalt;no) UGL “ %%%g:m:
————— Résistance a I'abrasion profonde (grés cérame) UGL Gemass
MAX. 20 CM Tiefenverschleissbestandigkeit (unglasierte Feinsteinzeug) UGL ISO 10545-06 <175 mm? Accordins ©
Deep Scratch Resistance (unglazed porcelain) UGL Confomg1e
Resistencia a la abrasion profunda (no emaltados) UGL CooTBeTcTayeT
CToiiKocTb K abpaauy - (HernasypoBaHHbii kepamorpanuT) UGL V!
Determinazione della resistenza chimica Classe UB minimo (UGL) Conforme
Fciﬁsistin?e céﬂmtigu(? it CﬂtlegorieU gB r_nir(w l}gE)L) anfogme
emikalienbesténdigkei lasse UB min eméss
Chemical resistance IS0 10545-13 Class UB min (UGL) According to
; . R - - R R . Resistencia a los productos quimicos Clase UB min (UGL) Conforme
Si raccomanda di posare i materiali sfalsati di 20 cm al massimo, mai a meta della loro lunghezza. XMMIA4ECKast CTOMKOCTD Mutsunaym knace UB (UGL) COOTBETCTBYET
“ eSt COﬂSGI”é de pOSGI’ |eS matérlaux en"déCalé de 20 cm au maX|mum, ]amaIS a |a mOItIé de Ieur |OﬂgL_IIeUI’. Dgtgrminazione della resistenza alle macchie C|asseaminimo Conforme
Es wird empfohlen, die Materialien um hochstens 20 cm versetzt zu verlegen und nie in der Mitte ihrer L&nge. Sgggt;;gi;%éﬁe;eckenbi‘ C;ﬁgggg%mn ng;ggsge
It is strongly recommended to install the materials in a staggered pattern of a maximum of 20 cm, never at half way its length. Stain resisance 150 10545-14 Class 3 min According to
Se aconseja colocar los materiales escalonados en 20 crn méaximo, nunca a la mitad de su largo. 5(93‘?:3817:5EE‘K?C?J%SMQJ?ST?:FWSHEHVllo MMSLﬁ;yeM%mK';aCC cOg$Qé$ET§eT
PeKOMeH,D,yeTCﬂ yKnagbiBaTtb MJIMTKA Bpa36e>KKy CO CMelleHnemM He oonee 20 cm. He pekomMeHOyeTCcA CMeLleHre, paBHOe NoJTIoBUHE ONMMHbI MJINTOK.
Resistenza allo scivolamento Classificazione R
Résistance au glissement Classification R
Bestimmung der Rutschemmungsfahigkeit Klassifizierung R
“ Slip resistance DIN 51130 Classification R R9
Antideslizamiento Evaluacion R
LA P R E M I E R E ConpoTVUBNEHNE CKOMbXKEHNIO Knaccudukaums R
Coefficiente di attrito dinamico
v Resistance de frottement dynamique .
14,7X1 20 RT. 19,7X1 20 RT. 10mm == Dynamischer reihungskoef%ziemq METODO D.M.I. Giugno 1989 n.236 040
Dynamic friction coefficient (u>0,40) H>U,
Coeficiente de rozamiento dinamico B.CRA. H ’
GRES PORCELLANATO . Grés cérame . Feinsteinzeug KoapuueHT Tpexins
Porcelain stoneware . Gres porcelanico . Kepamorpanut Resistenza allo scivolamento - coefficiente di attrito dinamico ( DCOF ) Conforme
Sésistance aud gli%semehnt - resistafn%e ie frot(ijemem d)r/]namiqbue oo BOT 3000 Cé)nforme
estimmung der Rutschemmungsféhigkeit - dynamischer reibungskoeffizient emass
FS{Iip resistanc‘ed» d‘ynamic friction cfoefﬁciegt g STANDARD ANSI > 0,42 wet A(écorfding to
. . esistencia al deslizamiento - coeficiente de rozamiento dinamico . onforme
IMBALLAGGI . Emballage . Verpackung . Packing . Embalaje . Verpackung . YnakoBka CONPOTUBAIEHHE CKONbXEHMI. KoaduuenT TpeHvts A137.1:2012 CooTBeTCTRYET
z/b /b kg/b box/pl /pl kg/pl Consultare il sit
— onsultare 1l sito:
p 0X ma/box g/ox ox/plt may/plt g/plt Spessore —UPEC P us d inf ) lter WWW.SUpergres.com/upec
14,7x120 RT 6 1,06 22,70 30 31,75 697 10 mm N our plus ¢ informations consuler
, , , , csTB
19,7x120 RT 4 0,95 21,00 40 37,80 855 10 mm
Mosaico domino 30x30 RT 6 - - - - - - CERAMICHE
Gradone c¢/prof. incollato 33x120 RT 2 - - - - - - S UPERG RES
Angolare gradone 33x120 RT 1 - - - - - - Finito di stampare a Modena nel mese di Dicembre 2016 da Ruggeri Grafiche s.r.l. per conto di Ceramiche Supergres - Strada Statale 467, n® 34 - 42013 Casalgrande (RE) Italy
| prodotti, i marchi e le immagini riprodotte nel presente catalogo sono tutelati ai sensi della normativa vigente in materia di proprieta intellettuale. Ogni violazione degli stessi verra perseguita a norma di legge.
Battiscopa 9,5x60 RT 8 4.8 ml 9,80 - - - - Printed in Modena in the month of December 2016 by Ruggeri Grafiche s.r.l. on behalf of Ceramiche Supergres - Strada Statale 467, n° 34 - 42013 Casalgrande (RE) ltaly
All products, trade-marks and photographs reproduced in this catalogue are subject to all existing intellectual property laws. Any breach thereof will be dealt with under the provisions provided by such law.
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Office: Strada Statale 467, 34 - 42013 Casalgrande (RE) Italy - Ph. +39 0522 997411 - Fax Export +39 0522 997415 - Fax Italia 0522 997494
Warehouse: Via dell’Industria n® 1, Villaggio Macina - 42013 Salvaterra di Casalgrande (RE) Italy
info@supergres.com . www.supergres.com
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